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“Quando saires a guerra
contra teus inimigos”, etc.
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“Quando saires a guerra contra teus inimigos”, etc. Consta no Zohar: “A hora da oracio é a hora da
batalha.” E esta € a guerra da qual esta escrito: “Havaya trava guerra contra Amalek de geracdo em
geracao.”
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Pois em cada geracdo e em cada dia esta guerra deve ocorrer na alma da pessoa. Pois “D'us fez um
em oposicdo ao outro”: uma alma de santidade, [com] acao, fala e pensamento, atributos emocio-
nais (midot) e intelecto de santidade; e, em oposicao a ela, a alma vital, animal, etc. E “uma nacéao
sera mais forte que a outra nacio”.
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E a pessoa deve fazer prevalecer a alma de santidade. A hora da guerra é a hora da oracio, pois en-
tdo € uma hora propicia no Alto, etc.
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(Veja em Parashat Vayechi, sobre o versiculo “Yehuda, tu”, que as duas passagens do Shema, “She-
ma” e “Vehaya”, correspondem aos niveis de Reuven e Shimon; “Emet Veyatsiv” corresponde ao
nivel de Levi; e a Shemoneh Esreh corresponde ao nivel de “Yehuda, tu”: autoanulacao (bitul), etc.
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E pode-se dizer que é por isso que o horario do Shema e da mencéo do Exodo do Egito, que consti-
tui o conteado de “Emet Veyatsiv”, vai até o fim de trés horas, correspondendo aos trés niveis de
Reuven, Shimon e Levi; e a oracido da Shemoneh Esreh vai até quatro horas, o quarto nivel, o de
Yehuda.)
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Consta no Zohar: “A quem mata a serpente, dio-lhe a filha do Rei.” A serpente é a serpente pri-

mordial, o nivel de Amalek; e a quem mata a serpente, vencendo a guerra, ¢ dado do Alto o nivel da

“filha do Rei”.
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A explicacio é que esta guerra tem dois aspectos. O primeiro provém da forca da alma divina, que
consiste em intelecto e atributos emocionais, etc.; e ela possui uma forca de santidade para preva-

lecer e vencer a guerra.
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A respeito disso disseram: “Quem mata a serpente”, etc. A segunda dimenséo é aquilo que a alma,
por si mesma, ndo tem poder para superar. E a respeito disso disseram: “E-lhe dado do Alto”: este
é o nivel de “Havaya trava guerra contra Amalek”.
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A explicacido desse assunto € a seguinte: “a filha do Rei” é o ponto de Tsion e a Comunidade de Is-
rael (Knesset Yisrael), que reune (koneset) e recolhe dentro de si a iluminacio do Yisrael do Alto.
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(Sobre esse assunto, veja em Parshas Tetzaveh, no discurso que comeca com “Lembra-te do que
Amalek te fez”; e veja o Zohar, Parte II, no inicio de Parshas Mishpatim, [folio] 94b.)
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E ela é o nivel do ponto do coracio e de sua dimensao interior, que se revela nas almas de Israel
como um todo como o desejo do coracio (re'usa deliba). Como esta escrito: “com todo o teu cora-
cao (levavecha)”, pois ha dois coracdes: a dimensio exterior do coracio
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e a dimensao interior do coracao. (Veja sobre isso no discurso que comeca com “Quem contou”, e
no discurso que comeca com “Vos estais de pé”; e veja o que esta escrito no discurso que comeca

com “Ha sessenta”, etc., aquilo que ali esta escrito em nome de Mishnas Chassidim.)
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A dimensao exterior do coracio esta abaixo de Daat (conhecimento), da qual foi tirada. Ela é a pre-
valéncia da alma por meio do poder de sua compreensao e de seu intelecto, quando raciocina e

contempla que “nio ha erva alguma embaixo que niao tenha um mazal (constelacao)”, etc.,
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e “um acima do elevado”, etc., até as alturas mais sublimes; e a fonte e o principio de toda a cadeia
descendente dos mundos (hishtalshelut) e do surgimento da forca vital sdo “e pelo sopro de Sua

boca, todo o seu exército” e “Tu das vida a todos eles”.
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E esta escrito: “Vé, coloquei hoje diante de ti a vida”, etc. Pois em toda coisa criada ha um aspecto

de morte e de vida: a morte é a fisicalidade e a materialidade da coisa, e avida é a espiritualidade
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que ha nela. Por meio disso, “escolheras avida”, “para amar Havaya, pois Ele é a tuavida”, etc.
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Pois Ele, bendito seja, é a Vida de toda vida, a fonte e o principio de tudo, e tudo, em comparacio
com Ele, esta no nivel da morte. E este é [0 sentido de| “As exaltacées de D'us estdo em sua gar-

ganta, e uma espada de dois gumes em sua mao, para executar”, etc.
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Isto €, as “nacdes” sdo as acoes, palavras e pensamentos que nio sio para D'us, e eles provém do
nivel de Amalek. E a “vinganca”,
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que consiste em anula-las e quebra-las, ocorre por meio de “uma espada de dois gumes”, que pro-
vém do nivel das “exaltacdes de D'us”: isto €, quando a pessoa contempla que Ele, bendito seja, € a

fonte e a raiz da cadeia descendente dos mundos e a Vida de toda vida.
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E é isso que esta escrito: “com minha espada e com meu arco”, que o Targum Onkelos traduz
como “com minha oracio e com minha suplica”. Pois, por meio da oracio, na qual se recordam a
grandeza de D'us e a ordem dos louvores ao Onipresente, isso se torna o nivel de uma espada e de

um arco, para anular o mal em sua alma.
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Ora, esta contemplacao provém do nivel de sua Malchut (soberania), bendito seja Ele, que preen-
che todos os mundos (memalé kol almin), pois esta escrito: “Teu reinado é o reinado de todos os
mundos”; e € a esse nivel que se eleva a compreensido das almas e dos anjos. (Sobre esse assunto,
veja o discurso iniciado por “Cantai e alegrai-vos”, na explicacdo de “e cantarao a Tua justica”.)
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E “cujos servidores todos estdo de pé”, etc., “e santificam e proclamam a soberania do Nome”, etc.:

isto €, o nivel e atributo de Sua Malchut, que é apenas o nivel de um “nome”.
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Pois somente Ele, bendito seja, é elevado e santo: esta acima de tudo, exaltado e separado, etc. E é
nesse nivel que a alma que compreende e contempla se apega a sua raiz no D'us vivo: o nivel de
Sua Malchut, bendito seja. Como na declaracio: “Bendito seja o0 Nome da gloria de Seu reino para

todo o sempre”, “E amaras”, etc.
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2. Mas o nivel da dimenséo interior do coracao é o desejo do coracao (re’uta deliba) e “os segredos
do coracao”. (Veja o final do discurso que comeca com “E farei [as tuas janelas] de kadkod”, na ex-
plicacao de “e todos os teus limites serao de pedras preciosas”; e no discurso que comec¢a com
“Vé, eu”, na explicacido do assunto de “nachal eitan”; e sobre o versiculo “No oitavo dia enviou”; e
no discurso que comeca com “Pois este mandamento”, a respeito da teshuva: “tashuv hei” (“a hei

retorna”), com a hei escrita por extenso com um yud, etc.)
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que esta muito, muito acima da razao e do conhecimento que sio apreendidos e compreendidos
pela capacidade de compreensio e intelecto da alma. E é o nivel da divindade dentro da alma, re-
velado no nivel de yechida que ha nela, de modo que ela derrama sua alma no proprio seio de seu

Pai, num estado de autoanulacao (bitul), etc.

TPW 772 OUR IR NN DY Do RDHN 7A0 0D 1PnPY 5 2210 Nan RO TR
N9 TIRTT IR IR A9V 7909 N1ATTHN NPT NYNa Pwhnwn)

E esta iluminacio provém do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin). Pois a
luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin) é a forga vital e a Luz Infinita (Or Ein Sof),
bendito seja Ele, que desce e se estende pela cadeia descendente dos niveis, de causa em causa,

uma iluminacao e uma iluminacao de uma iluminacao, etc.
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E a luz que circunda todos os mundos significa que somente Ele, bendito seja, existe, como antes
da criacdo do mundo, etc., e ndo esta de modo algum dentro dos limites dos mundos; tampouco se
aplica diante Dele, bendito seja, qualquer aspecto de uma cadeia descendente. Como esta escrito:
“Eu preencho os céus e a terra”, pois céu e terra sio iguais;
QAw Dann yIRa 5y M0 Pynn ooawa HTam WP RIAW IR DWW WITPTY NRRI
NP Iman
e como diz a expressao: “e santo nos céus e na terra”: Ele é santo e apartado nos céus acima, assim
como na terra abaixo; pois até mesmo o espiritual
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é considerado como fisico diante Dele, bendito seja. Portanto, os anjos dizem: “Onde esta o lugar

de Sua gloria?” e dizem: “Toda a terra esta repleta de Sua gloria.”
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Ora, “as estrelas e todo o exército dos céus”, etc., “que [Ele] repartiu”, etc. As estrelas sdo os maza-
lot (constelagdes), que recebem dos setenta principes; e estes recebem forcga vital dos guardides
dos Ofanim, e “um mais elevado que o elevado”, até receberem do sopro de Sua boca, bendito seja

Ele. Isso se da pela ordem da cadeia descendente dos mundos, de nivel em nivel.
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Ora, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Israel nio tem mazal”, etc.; como esta es-
crito: “Pois a porcao de Havaya € o Seu povo”, e “Sereis Meus”, etc.
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Pois recebem do nivel que é santo e separado, que nio esta dentro dos limites da cadeia descen-
dente dos mundos: o nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin). E ali esta a raiz
do ponto da dimensao interior do coracao, para que o amor a D'us esteja acima do nivel da razio e

do conhecimento, como desejo do coracao (re'usa deliba).
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Como esta escrito: “Quem tenho eu nos céus? E, além de Ti, nada desejo na terra. Minha carne e
meu coracido anseiam; a Rocha do meu coracao e minha porcao”, etc. (E veja o que esta escrito no
discurso que comeca com “No oitavo dia, uma assembleia” e no discurso que comeca com “Se nao

sabes”, etc.)
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Ora, esse amor na alma esta oculto e coberto por uma veste de saco, em estado de exilio dentro do

corpo e da alma animal, como no dito de nossos Sabios, de abencoada memoria: “Foram exilados

para Edom: a Shechina (a Presenca Divina) esta com eles.”
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Pois a Shechina é a centelha de divindade na alma (veja Etz Chaim, Sha'ar 41, chapter 3), que esta
em estado de exilio e sujeiciao a preocupacio de ganhar o sustento, que envolve e reveste a dimen-
sdo interior do coracio e da alma; pois “traz o pao com risco da propria vida”, e seu coracio esta

ocupado com “muitos pensamentos”, etc.
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E a respeito disso se diz: “Quem mata a serpente” — por meio do prevalecimento da alma na di-
mensao exterior do coracio, na guerra que lhe é confiada, com a forca de seu intelecto e compre-
ensao — “recebe de cima a filha do Rei”: esse € o nivel da revelacao do ponto da dimenséo interior
do coracio na alma. E isso é “Havaya faz guerra contra Amalek”: tira-lo da ocultacio e trazé-lo a

revelacao.
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(E veja o que esta escrito nessa mesma linha sobre o versiculo “Contareis cinquenta dias” e a res-

peito de “Abre para Mim como a ponta de uma agulha, e Eu abrirei para ti como a entrada de um

saldo”, na explicacio sobre o versiculo “Estou dormindo”.)
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E isso é [0 significado de] “Quando saires a guerra”: isto €, a guerra da alma com “um em oposi¢ao

ao outro”. Entdo estaras “sobre (al) teus inimigos”: esse € o nivel da revelacio do ponto do

coracao,
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que provém do nivel da luz que circunda todos os mundos, acima de teus inimigos, pois o inimigo

de baixo niao tem dominio nem possibilidade de se agarrar ali; como esta escrito: “que [Ele] repar-

tiu”, etc.
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E entdo, “e capturaras seus cativos”: o mal é transformado em bem mediante a remocio das vestes
impuras, etc. (Como esta escrito em Etz Chaim, em nome do Zohar, citado em Sefer Shel Beinonim
(Tanya), ao final do capitulo 9.)
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Isto €, quando a luz de D'us que circunda todos os mundos é revelada abertamente na dimensao

interior do ponto do coracio, que esta precisamente “acima de teus inimigos”.
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3. Ora, esta revelacdo, que vem por meio da vitoria na guerra mediante a forca da alma de baixo, &

arevelacao de uma iluminacao do ponto do coracao na alma, para transformar as vestimentas de
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pensamento, fala e acdo do “um em oposicao ao outro”, e reunir as forcas da alma divina que estao
dispersas, pela dispersdo da alma, nessas vestimentas; pois somente suas forcas e suas ilumina-

coes se estendem por essas vestimentas.
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E sobre isso foi dito: “Se os teus dispersos estiverem na extremidade dos céus, de la D'us te
reunira”, etc. Os dispersos sio a iluminacio das forcas que se estendem da alma para se expandir
e revestir no corpo
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e na alma animal, em meio aos muitos pensamentos que distraem, confundem e fazem a pessoa

cair, levando-a a ser arrastada por eles; como se sabe pelo assunto dos sonhos e da funda, que es-

tdo entre as vestimentas que revestem a alma da cabeca aos pés, até
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que ela fica presa e amarrada neles. E a reunido se da por meio da iluminacio da revelacao do
ponto do coracio, que provém do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin),

que “lhe é concedida do Alto” por ele ter “matado a serpente”, como mencionado acima.
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Mas, para que haja uma revelacao da propria esséncia do ponto do coracio, a fim de transformar a
propria esséncia dos atributos emocionais do mal para o bem, a respeito disso foi dito: “e vires en-

tre os cativos uma mulher de bela aparéncia (eshet yefat to'ar)”, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/ki-seitzei/2/ 10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS KI SEITZEI - MAAMAR 2 N2 PR PY Annen XY 3

NP3 11 WA R NP AP 1M (wn nel N7D° 00T DTN 1PAya O¥TN KD OR 1772 wUny)
13 2571 NP1 NART M99 wan 290 NTIP1 Mngy

(E veja o que esta escrito no discurso que comeca com “Se nio sabes”, a respeito de “E Rachel era
de bela aparéncia (yefat to'ar)”. Agora, para compreender um pouco qual € a raiz da revelacido da
propria esséncia do ponto do coracio e da revelacao de uma iluminacio do ponto do coracéo, etc.:
5”RY .57 ¥7510 »nan RO 2% DNTIPI NARAN QAW IARR WADAM [75 251 3”2 1217 1R amihera
TR0 W»nd 17y IR 12 IR NNy 1°2 DIRAW 25 NTIP32 (75 %51 2”2 MR mwy? '[5173

(@°vaWwWn 5”9 [Nt fwn 297]

pois, a primeira vista, a diferenca nao é tao clara, uma vez que a iluminacao do ponto do coracio
também provém do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), como menciona-
do acima. Nesse caso, de onde se extraem [fundamentos| para estabelecer tantos graus no ponto
do coracao da pessoa, entre esséncia e iluminacéo, etc.? Mas o assunto € como escreve o Ramaz no

inicio da Parashat Mishpatim)
"3 P2 .97 AR [mews mn wail 1773 ROTOR NIAWI MIOTR A WO 091D N80 awa (27y 17U3T)

ANZYI MIPUER TI0N 3 Y70 NOMPIDAW XK NI [aws M woi)

(folio 94b), em nome do Sefer HaGilgulim: ha trés niveis nas almas. O primeiro é nefesh, ruach e
neshamah do nivel de Beria, Yetsira e Assia. O segundo é nefesh, ruach e neshamah do nivel de At-
silut que esta na dimenséo interior de Beria, Yetsira e Assia. O terceiro provéem do mistério do pro-
prio Atsilut.

[mmws m we1] 3773 1397777 R P02 M MANANTM AYTT N R npD RITY 290 Ne1I%tn mam

13 K737 021 RIW X2°07192 RAIPn 11392 %3 1A%y 37027

Ora, a dimensao exterior do coracio, que é recebida e extraida de Daat e da contemplacao, corres-

ponde ao primeiro nivel, isto &, a nefesh, ruach e neshamah de Beria, Yetsira e Assia propriamente

ditos; pois “Bina se aninha no Trono”, que € o Mundo de Beria (Criacdo), etc.

53 IMRY MPUIR RITY AT 2N 17 AT NPT Y0 I 15YR aPynd awR 290 NTIPI Nni
219 NYTY 1020 TRYRDY 1 RITRIART 1PMIN 00 02 X1 9902 MUK

E a esséncia do ponto do coracio, que esta muito, muito acima da razao e do conhecimento apre-
ensiveis, € o terceiro nivel, que é o proprio Mundo de Atsilut (Emanacio); pois Atsilut, em geral, é o

nivel de Chochma (sabedoria), e os mochin (intelecto) de Aba estido acima de Bin4 e Daat, etc.
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E este é o significado de “a quarta parte de Israel”: o quarto nivel é o nivel de Atsilut (Emanacao).
Agora sera bem compreendido o fundamento para estabelecer gradacoes no ponto do coracio da
pessoa: entre a propria esséncia do ponto do coracdo — que é o nivel de uma revelacio e de uma

extensio proveniente da propria Malchut (soberania) do Atsilut supremo —,

RT2Y 71730 0102w MDOER IR TWYT NOM°IDAw NIPORR ran RITW 297 NTIPI NORA PN

DY MDPYYRK TIRT OnY

e uma iluminacao do ponto do coracio, que provem do nivel de Atsilut dentro da dimenséo interi-

or de Assia (Acdo), ou de Atsilut dentro da dimensédo interior de Yetsira (Formacdo) e Beria
(Criacao), que sdo uma iluminacao de Atsilut superior.

7T IWYNY 7127 72wnn MwIad 995 RIT N TIRT M1P03 NRIYD 9791 257 NTIPI NART P 199

Y7110 1A%y ¥7°2 512

Por isso, € chamada de iluminacio do ponto do coracio; e, portanto, o efeito de revelar essa ilumi-
nacio e transformar as vestimentas do pensamento, da fala e da acdo, que sio elas proprias o nivel

de Beria, Yetsira e Assia, como é sabido.

WO WY PHANY WHI3 03 "W PRIWM TR 932 130 257 NTIPIT PN PR 1290 TNYm)
573 MY IO A0 AR NS AR 1PIYA 7310 0 57V wrRyY D710 MBUER ra ANPnoina

E agora se entende como esse nivel do ponto do coracio esta presente em cada judeu, pois mesmo
numa alma que provém do nivel de Assia, o nivel de Atsilut esta revestido em sua dimensio interi-
or, como mencionado acima. Veja também o que esta escrito sobre o versiculo “Quem contou?”, a

respeito de “Eu também o fiz”: “também” vem incluir o quarto nivel mencionado acima.

RIX NIRFY IR RIX TI0° *19 ©OYR° R DT 17392 RWN °3 °D [xywern woyan] APYAT 279 @7n
NYTI 7129279 1XYW o1 AR DRAWSA R 952 bwann qunl

E veja 0 que esta escrito sobre o Raaya Mehemna, na Parasha Ki Sisa, a respeito de “e o pobre nio
dara menos”, etc.: “O Yessod de Aba é longo”, pois a iluminagdo de Aba é atraida e se estende a

cada um de Israel, mesmo aquele que nao tem Bina (entendimento) nem Daat (conhecimento);
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isto e, ter autossacrificio (mesirut nefesh) sem qualquer raziao ou conhecimento, etc. E isso ocorre

até mesmo na nefesh da nefesh de Assia, que nio possui iluminacao de Bina e Daat.

7197 XD RITY WhAn DRIW° N0ID NIMAn Jwnl wnn 270 NTIPI NRRYT b v ny) 27Ny
13 1137177 13719 127 qwnl 277 NTIPA DR MPOXRT 0N

Pode-se dizer ainda que a propria esséncia do ponto do coracdo é atraida do proprio nivel de
Knesset Israel (a Comunidade de Israel), que é o partzuf (configuracio) interior de Malchut de Atsi-

lut; e a iluminacao do ponto do coracio é atraida do nivel do partzuf exterior, etc.

2131111932 0TR WY WU 1Y RIT IRIN D 137 1730 IR0 ORI TIT7 973 p N

E isso também se aproxima da primeira abordagem. A explicacdo do assunto: o significado de to'ar

(forma) € o que esta escrito: “Facamos o homem a Nossa imagem”, etc.

WO NI1°M3 °2 TA10 09%2 0oOMYD °2 10 DOPPR O9%2 nDX2 OINT DR O°POXR R93M 2°n5 7IMm
7132 NW2PNNY NLYDNAT R TAYIa

Ora, esta escrito: “E D'us criou o homem a Sua imagem; a imagem de D'us”, etc. “A imagem” apa-
rece duas vezes, correspondendo aos dois niveis que existem na alma. O primeiro é aquele que se

estende e se reveste no corpo,
PROWY AR 1°NT8° 1°NRI2 9T1207) w0 APOYD 190yn mBWSNWIT 9701 7172 1770 WK XM

NBWHNM 71K 7%P1 132 79YNR? NTMIYY 7Rwan N2 Ko a0 300

e é aquele que desceu pela ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), de causa em
causa, conforme esta escrito: “Por Minha gloria Eu o criei, Eu o formei, Eu também o fiz”. E o se-
gundo nivel é o nivel da alma que permanece acima, na condi¢ao de um makif (envolvente), e nao

se estende
R ITORT [23 5 Ax7] PPYRT (715725 omorrman) 2717 w92 D1 owa XIp 990 7130 710 nwabnm

AT TN TRwAT A ayawn TR PWnn DRy 9oynn 11w 1 00 Lt [(rovm) Rt th

nem se reveste de modo algum dentro do corpo. Ela é chamada mazal na linguagem de nossos Sa-
bios, de abencoada memoria: “Embora ele nio veja, seu mazal vé”. Pois mazal ¢ um termo causati-
vo: faz fluir (mazil) e atrai para baixo a iluminacéo e a influéncia para o nivel da alma que esta den-

tro do corpo.
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Ora, a alma que se encontra no nivel de makif € chamada yefat to’ar (bela de forma), pois sua raiz
esta no nivel de “Tuas, Havaya, sdo a grandeza, o poder e a beleza (Tiféret)”, pois Tiféret € o con-

ceito de beleza: “Eis que és bela, meu amado”, etc.
R”Y 1”°PT 92712 79 7112 1°°Y) RN NN L):!P?JW ARIN NEY NWR °PI /AT NN2AW AnRwan N

(2790 [x 1y mi0] RPYD 17T 917 [x pbn A RPT Y1 R 07107 N9 D

E o nivel da alma que esta dentro do corpo é chamado eshet yefat to’ar (mulher de bela forma),
pois recebe da yefat to’ar. (Veja o Zohar, no inicio de Parashat Bamidbar, folio 117a; Parashat She-
lach, folio 159a; e veja o Zohar, Parte I, Vayechi, folio 245, final do lado a e lado b.)

1727’19 AIYONW ARy MTAM POWR 119007 MIm amngy Pnaa 1oawn m o aReIne o1

551 %91 129pn YA YA

E, para tira-la do cativeiro em sua propria esséncia e ser — isto €, o proprio intelecto e os proprios
atributos emocionais —, para que sejam exclusivamente para D'us, e para erradicar completamen-

te o mal de dentro dele,

P99 (oo Sw qpoa] 27W0 WPMRIY AWITP DRomTY whan 20k YT DY MTHn N1Dannna 11m
13T T I9YRDY TR X7 P nan MIAOR 21901 Pwnat P08 17

isto &, mediante a transformacao dos atributos emocionais do mal em bem verdadeiro e sua inclu-
sdo na santidade, conforme esta escrito em Sefer Shel Beinonim (Tanya), capitulo 10: é preciso
atrair uma revelacido da Divindade do nivel do mazal, que é a alma que esta acima do corpo.
NY°°19 NIAZY 139°7 9V [newean / nemoin) *O1R°1D 9D 93D WP [oown 1oy 7Y "1'??3'.1 T AR N
OoYM) AN0M2 RITW K297 XMIY 297 NTIRA

A respeito disso, o rei David, que a paz esteja sobre ele, disse: “Buscai minha face (panai)”; isto é,
minha dimenséo interior, ou seja, a propria esséncia da dimensao interior do ponto do coracio e

do desejo do coracéo (re’uta deliba), que esta oculta e encoberta;
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e é preciso busca-la, procura-la e trazé-la da ocultacio a revelacio (como no que foi dito: “Desgar-
rei-me como uma ovelha perdida; busca teu servo”). E como se deve busca-la e procura-la? “Bus-
carei Tua face, Havaya”: isto €, a dimenséo interior de Havaya, o nivel de “E Havaya passou diante

dele (al panav)”, etc.,

9921 7PyN? 1187 NYY 1A RITIRY MINCD0M 192 MIDWR 1M 0O NITA A7 00Ownl DunY
771N 97 DY A ON22 700 D901 YNl mawn

de onde siao atraidos os Treze Atributos de Misericordia. Eles sdo atraidos durante os dias de Seli-

chos, pois entido € um tempo, uma hora de favor no Alto. E, durante todo o ano, a dimenséao interi-

or de Havaya é atraida nesse nivel por meio da Tora

°3 RD°DN 72wnn N¥97 $13°35 118YaY 171202 1”2 5w 1N7mOM 13187 NI 1717w MEnm
NPBI MRIAR RN%NIRT °N° 1IN0 PWnRn RMPY 77102 RNP RPI 79900 POy yw

e das mitzvot, que sdo a dimensao interior da vontade e da sabedoria do Santo, bendito seja Ele, em
Sua gloria e em Sua propria esséncia, por assim dizer, de Quem “nenhum pensamento pode apre-
ender”. Pois, por meio do estudo da Tora, a pessoa ¢ chamada “aquele que 1é (korei) a Tora”, por-
que chama (korei) e atrai Sua sabedoria, bendito seja Ele, pois “a Tora surgiu de Chochma

(sabedoria)”,

AR 7wn 21007 27Y MR°22 [poy) °Y) L1012 PRN QIR NRON WrRD N1PRCID NARG N2 ROOW
(12 OREN

que é o nivel de uma iluminacio da dimensao interior, como esta escrito: “A sabedoria do homem
faz resplandecer o seu rosto.” (Veja a explicacao sobre o versiculo “E Moshe escreveu suas

jornadas”, etc.)

Y RNPIRT NIZA 37990 °N° 13987 11230 O 17 MR 190 110K 171D AR 779

E, por meio disso, “Que Ele faca resplandecer Seu rosto sobre nos, Sela.” E as mitzvot sdo a dimen-

sdo interior de Sua vontade, bendito seja Ele: as 613 mitzvot da Tora e as sete
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mitzvot rabinicas, que, em guematria, correspondem aos 620 (tarach) pilares de luz, os quais sio
atraidos para baixo por meio do cumprimento das mitzvot; como na béncio: “que nos santificou
com Suas mitzvot”, etc., e como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “O Santo, bendi-

to seja Ele, coloca tefilin”, etc.

MATANT %3 W 099w M7 NPARR DA TONT NTA DR RIT APTRT 1Py 00 0910 TAID pTX)
220 RO [onp] 20R X197 MnDyn mvwhnwnaw

E a caridade equivale a todas elas; pois o sentido da caridade é que o atributo de Chessed (bonda-
de) seja [estendido] gratuitamente, para reanimar o espirito dos humildes, que sido todos os niveis
da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), pois “tudo diante Dele é considerado como

nada”.
110 21PW 90 217p AwYIR PInnR 2197 im0 P 2w 20091 @R pTRT Awyn 10

L9715 299p P22 PANAT 03 W UMY 19y MAwpnn na

E este é [0 sentido de] “E a obra da caridade sera paz”. E esta escrito: “Paz, paz, ao distante e ao
proximo”: ao distante que se tornou proximo; pois paz é o nivel da ligacao entre o alto e o baixo,

de modo que também o distante esteja no nivel do proximo, como mencionado acima.
NTIPI NPT 219 WP PN 19YRD AbRn wRl 0 T 0D DR N2 qunk abynbh qwniw awan

0NN 173 07K TIR2 DRo1 19y 290 nontan

E assim como o nivel de “Teu rosto, Havaya” é atraido de cima para baixo, também o nivel de
“Busca 0 meu rosto” é atraido de baixo para cima: que o ponto da dimensao interior do coracéio se
eleve e seja incluido na propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele.

1970 029PPR °1 2INR 17720 [oxaw 12] 9732 9001 7Y 17721 MVAN MWK 7771 7372 970 1772 °3)

(@”y 19 9RE 13 °¥TN K OK 717731 192N 120187 DRI 223

(E veja no discurso que comeca com “Quem contou”, e no discurso que comeca com “Os chefes
das tribos”, e no discurso que comeca com “E o namero dos filhos de Israel sera”, e no discurso
que comeca com “Apos Havaya, vosso D'us, caminhareis”, a respeito de “e guardareis Seus man-

damentos”, e no discurso que comeca com “Se nio souberes”, etc., “sai”, etc.; veja 1a.)
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E nao somente deste mundo, que é o nivel do recolhimento da dispersiao da alma, que se dispersa e

se estende no pensamento, na fala e na acao, vestimentas do corpo fisico que sao atraidas por este

mundo;

53397 "R 7195 PR SNYON RD A3 0oAw3a 0% o wURD 1193 TINANM 17y n) ¥7AR 19°ER KPR
2131 °22% M

mas também do Gan Eden inferior e do superior, como esta escrito: “Quem tenho eu nos céus? E
contigo, nada desejo na terra. Minha carne e meu coracido desfalecem; a Rocha do meu coracao”,

etc.

11907 IWRD 9P NApDY I Lwnn T DY TTIT DY NpEann 2720 12 T2 DR M R IO
SWOR 79 ORIPN 1A R 0172 0K 17130

E a respeito disso esta dito: “Quem ¢é esta que sobe do deserto, apoiando-se em seu amado?”: em
seu amado, literalmente. E este € [0 sentido de] “e a tomaras para ti por esposa”: isto €, como no
que esta dito: “Naquele dia”, etc., “tu Me chamaras Ishi (meu marido).”

N1 AN (770 ) DR AT INNN 09°2 (719925 031791 1370127 Kk S5MRM9Y 1IN % 1159
.Wnn 22291 IRY 7190 *na vo ! 5XW° NDIN nn»™na

E isto se da por meio da Tora, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: ““No dia de

seu casamento’: este é o recebimento da Tora”; pois a Tora é o nivel do noivo, e Knesset Israel

chamada de kalla (noiva), o proprio nivel de “minha carne e meu coracio anseiam (kala).”

NN 13 MDYAR 270 ANNIM N 13130 NI1TACID MISHM TNINT Nownn Pt ona nva N

130 IYY° 9 RTOW 12 Dpwm *°naa nene D"f,?i'lb 9798 Wnian 1NIan ANty *°naa 251 n7pPa
a2

Mas, para que haja este nivel da extensao da Tora e das mitzvot, a dimenséo interior de Sua vonta-
de e sabedoria, bendito seja Ele, a fim de elevar a dimenséao interior do ponto do coracdo em sua
propria esséncia e ser, é preciso primeiro estar no nivel de “e a desejares”, de modo que toda a sua

aspiracao e todo o seu desejo estejam nisso;
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pois “o espirito traz espirito e atrai espirito”: “Se ele dirigir seu coraciao a Ele, Ele reunira para Si
seu espirito e sua alma.” Ao passo que, se nao desejar e ansiar elevar a dimensao interior do ponto

do coracao, certamente nao atraira nada.

xoy7321] P7YI2Y 27V [x Ty Mi0] RPYO 17T RAPM D) A2 wrRI 1PIym .02 70 5R AR T

(2”91 [x 7ny 7i0] R¥Y0 12397 ONID °D [xavon
4. “E a traras para dentro de tua casa.” O assunto é conforme esta escrito no Zohar (Parashat Vayi-
kra, folio 6, final do lado a e lado b; e no Raaya Mehemna, Parashat Pinchas, f6lio 257, final do lado
aeladob).

LT19YRD URn 0P °N23 19N RO (7 o v 07 010y2) 131 1P 7°010 K'Y 11901 pion By
sobre o versiculo “Ela caiu, nio voltara a se levantar”, etc. (em Amos, no inicio do capitulo 5): que
ela nio estara no estado de se levantar de baixo para cima,

NS akirl el %P N2 mONS 01 19 RO IRk aoyntn qwnIPw 2 DOPR R0 01°2 W P
mas somente conforme esta escrito: “Naquele dia, erguerei”, etc.: que isso seja atraido de cima
para baixo, de modo que ela tenha, mesmo embaixo, o nivel de uma elevacao superior.

X”Y2 99 (2 1997) (PN [x pbroama) RPA12 1°°91 QAW 92K 77 17192 7272 ShRwy 7772 wrn 1°1y0Y)
19W [Anr nrT 3] TN 8 [ v bl NP °D2 NN [Anx 19183]

(Como no assunto do que esta escrito no discurso que comeca com “E farei [suas janelas] de kad-
kod”, a respeito de “um disse shoham (6nix)”; e veja o Zohar, Parte I, Vayechi) (folio 237b), [que]
explica isso de outra maneira que nio a escrita em Parashat Vayikra; pode-se dizer que isso cor-

responde a opinido de quem diz “yashfeh (jaspe)”.
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Isto &, que a luz do semblante de D'us seja atraida para baixo, de modo que seja “como a agua [re-
flete] o rosto”, no sentido de “e faze-nos voltar em teshuva completa diante de Ti”: “diante de Ti”
(lefanecha), precisamente, no nivel da dimensao interior; pois essa é a plenitude da teshuva:
“tashuv hei” (a hei retorna), etc. E este € o nivel da elevacido: “Erguerei a cabana caida de David”,
etc.

NP2 M3 1718 DY NI MY 1POOwnRn MnSP0aw 11D 0150 0°1nD 12WN 1Y NYwY NIMna I
:7°197 MDY N12WN2 11970 NION22 723wN 1 NYwya

E este é o nivel dos Dez Dias de Teshuva: “como a agua [reflete] o rosto”, etc.; pois durante as Seli-
chot atraimos “E Havaya passou diante dele (al panav)”, etc., para que, durante os Dez Dias de

Teshuva, haja o nivel de “e faze-nos voltar em teshuva completa diante de Ti”.

LRMPYT 99712 9903w 1PMIAN 2N 17 WRIT MIYY 737 .7°3993 DR DY AWK DR 7098
“E ela rapara a cabeca e fara as unhas.” Ora, os cabelos da cabeca siao o excedente dos mochin (in-
telecto), que caiu em assuntos mundanos.
NIANIAN 9°01 0N T°9%7 .10 1200 KXW ONAR K1°12° RYI1T 700 N7 59070 10 0°1950X)
E as unhas sdo o excedente dos atributos emocionais de Chessed (bondade), “o braco direito”,
Avraham, de quem saiu etc. A pessoa deve remover o excedente;
11202 NIDWRIW 00710 D171 27° 101 .Aaw1TR D112 i MmN nan IRy nwITPT RVONM "2
J10 mMayw
pois, do lado da santidade superior, o excedente &€ um nivel de santidade, como os Treze Atributos
de Misericordia, que sao atraidos do nivel dos cabelos etc.
2”Y 971K D21 AN NX°X1N 7IRD °2 27y TDP’? T oyl %) WRT YW YA DT 0 IR 173y
N@hlaRial7amhl

E é semelhante ao assunto de “Sera santo; deixara crescer os cabelos de sua cabeca”. (Veja sobre
isso adiante, no versiculo “Pois, assim como a terra faz brotar seu crescimento”, e na Parasha

Emor, no versiculo “E serei santificado entre”.)
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Mas, quanto aos levitas, que estio em um nivel inferior, do lado do rigoroso julgamento, esta es-

crito: “e passarao a navalha” etc. E veja na Parasha Tazria (folio 48, fim do lado b). E “o cabelo de

uma mulher é nudez”, pois ali as forcas externas recebem sustento.
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E este é o significado do que disseram: “E proibido a um am ha’aretz comer carne”, pois a carne o
faz descer e o rebaixa; 0 mesmo nio ocorre com um erudito da Tora, pois esta escrito: “O justo

come para a satisfacao de sua alma”.
[y nx] YPR NA02 7% [m2vwn “oyam] NPYAT 1971 .XP0T 10 000 21onPn DR 1091 NNt 1R 1)
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E igualmente disseram: “A conversa mundana dos eruditos da Tora” etc., especificamente. Portan-
to, o baal teshuva deve afligir-se, a fim de afastar-se do excedente, para que este ndo o rebaixe e o

facavoltar aos seus antigos caminhos, D'us nao o permita.
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“E ela removera a veste de seu cativeiro.” Ora, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram:

“Eles nao tém uma sombra de uma sombra, mas tém uma sombra por si s0.” Assim também ocorre

em “um oposto ao outro”,

»M2 0 9°0nR 79X *103 112717 INIR 1PRNYAY 77°2Y N7 79°2Y 1°a¥) ﬂ’?}??ﬁ %P1 N2 11907
15R? TPYNRPR TUNnIY A°pnn

isto €, o nivel de um makif (envolvente) acima, como no caso de “uma transgressio leva a outra
transgressio” e “tornam-no muito impuro”, etc. E também é preciso remover o nivel do makif que

é atraido do Alto por si s0,
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pois esta escrito: “Vossas iniquidades separam”: elas separam e interpdoem-se entre a morada da
revelaciao de Sua divindade, bendito seja Ele, que é atraida por meio da Tora e das mitsvot, e o pon-
to interior do coracao, de modo que ela nio alcanca a dimensao interior do coracao a menos que
M2 7°7NW N°22 72w 1 7700 Y M nmys v akrishl 112 9°NonMY 10917 100 OR
791 02y vIAN 92 2971 NTIPIAW AR MUY 120w

seja removida a cobertura e o ocultamento do nivel de makif de “um oposto ao outro”. E, por meio
dessa remocio, “ela habitara em tua casa”: que haja um nivel de habitacdo estabelecida e perma-
néncia do amor no ponto do coracao, “que jamais seja abalado, para todo o sempre”.
53°137 192K NN 0937 NITA RO 31999 900 71A07T0Y 0025 $0I01 K12 1990 )
E, por meio disso, ele se elevara, vira e alcancara um nivel e um grau mais elevados: o grau de “e
ela chorara por seu pai”, etc. Pois
M2IWN2 2 NIXPITIAY N2 7100w 02157 12177 IRPYY 12N N2 Ko7 1°327 N7 NoYn I
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avirtude e o grau do choro sao o nivel da teshuva superior (teshuva ilaa), que é maior do que to-
dos; pois ha muitos niveis e graus na teshuva superior, e este supera todos eles. E a seu respeito
foi dito sobre o Tempo Vindouro: “Com choro virao”, etc.
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E esta escrito: “E eis que um menino chorava, e ela teve compaixao dele.” Isso se assemelha ao
que disseram sobre Rabi Akiva: quando recitava o Cantico dos Canticos,
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seus olhos derramaram lagrimas; pois esse choro decorre da ligacao da alma com sua raiz, aléem

do que a alma pode suportar, pois entao “ninguém tem poder sobre o espirito para conté-lo”, etc.
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(E veja o que foi escrito acima, no final do discurso que comeca “E farei [as tuas janelas] de
kadkod”, e em Parashat Vayishlach, sobre o versiculo “E tomou do que lhe veio a mdo um

presente”, e sobre o versiculo “E os judeus aceitaram”.)
I [mawn wraa] 171792 171992 19RW N oW [372% 111731 IR SR QW RN°KR 31 1903 1°1y 5571
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E, a respeito deste choro, é declarado em nome do Arizal, de abencoada memoria, que todo aquele
que niao chora em Rosh Hashana e Yom Kippur tem uma alma incompleta, pois este choro é a
completude da alma. E seu principal [momento] € em Yom HaKippurim, o nivel da teshuva (retor-

no) superior: “diante de Havaya sereis purificados”.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/ki-seitzei/2/ 22



LikuteiTorah.com
A PARASHA CHASSIDICA

Sobre esta edicao

Esta edi¢do contém o texto hebraico e a tradu¢do em portugués.
The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nossa tradugéo em portugués, feita a partir da nossa traducéo inglesa do hebraico, sem as notas da Kehot: CC BY 4.0.

Esta edicio como um todo: CC BY-NC 4.0. Pode ser copiada, impressa e compartilhada livremente, citando a Kehot Publi-

cation Society e likuteitorah.com; niao pode ser vendida. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

A traducao para o portugués foi feita a partir da edicdo em inglés de likuteitorah.com com ajuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), com o hebraico ao lado para conferéncia; ainda néo foi revisada por um editor humano. Confira com o hebraico
tudo o que for importante.

O Rebe pediu que os maamarim da parasha da semana, a “Parasha chassidica”, sejam estudados durante essa semana, distri-
buidos pelos seus sete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por que estu-
da-la, e as brachot do Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Um projeto gratuito e sem fins comerciais; nada aqui é vendido. Sem afiliacdo com a Kehot, o Sefaria ou a Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/ki-seitzei/2/
DEDICADO EM HONRA DE

573t TARDIINIW Prx° "% 93 ’?3117?3?! T1INAA 720% 7 ivalel
O pai do Rebe, Reb Levi Itzchak

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/ki-seitzei/2/ 23



